
В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты письменных 
переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в Официальные 
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стенографических отчетов (Chief, Verbatim Reporting Service, room U 0506). Отчеты с внесенными 
в них поправками будут переизданы в электронной форме и размещены в Системе официальной 
документации Организации Объединенных Наций (http://documents.un.org). 
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Организация Объединенных Наций S/PV.8899 
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Кения . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Кимани 
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Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Евстигнеева 
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Соединенное Королевство Великобритании и 
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Заседание открывается в 15 ч 05 мин. 

Утверждение повестки дня 

Повестка дня утверждается. 

Мир и безопасность в Африке 

Председатель  (говорит по-испански): На осно-
вании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом засе-
дании представителя Эфиопии. 

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в этом заседании следующих докладчиков: заме-
стителя Генерального секретаря по политическим 
вопросам и вопросам миростроительства г-жу Роз-
мари Дикарло и Высокого представителя Председа-
теля Комиссии Африканского союза по Африкан-
скому Рогу Его Превосходительство г-на Олусегу-
на Обасанджо. 

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня. 

Я предоставляю слово г-же Дикарло. 

Г-жа Дикарло (говорит по-английски): 
Г-н Председатель, я благодарю Вас за эту возмож-
ность проинформировать Совет Безопасности о 
ситуации в Эфиопии. Я приветствую участие в се-
годняшнем заседании Высокого представителя Аф-
риканского союза по Африканскому Рогу, бывшего 
президента Нигерии Обасанджо. 

Продолжающийся уже год конфликт в районе 
Тыграй в Эфиопии достиг катастрофических мас-
штабов. Боевые действия создают крайнюю не-
определенность в отношении будущего страны и ее 
народа, а также стабильности всего региона Афри-
канского Рога. В последние дни силы Тыграя про-
двинулись на юг в направлении Аддис-Абебы, дей-
ствуя в координации с «Армией освобождения Оро-
мо». Правительство Эфиопии объявило о введении 
режима чрезвычайного положения на всей террито-
рии страны и заявило, что ведет войну за выжива-
ние своего народа. Что касается ситуации в других 
районах, то продолжается ухудшение обстановки 
в плане безопасности в штате Оромия и остается 
напряженной ситуация в некоторых частях штата 
Бенишангул-Гумуз. 

Существует множество предположений от-
носительно того, каким образом будет развивать-
ся кризис в ближайшие недели. Никто не может 
предсказать, к чему приведет продолжение боевых 
действий и сохраняющееся отсутствие безопасно-
сти в стране, где проживает более 110 миллионов 
человек и 90 различных этнических групп и на-
селение говорит на 80 языках. Но позвольте мне 
четко заявить: совершенно очевидно, что угроза 
того, что Эфиопия находится на грани все более 
масштабной гражданской войны, слишком реаль-
на. Это приведет к гуманитарной катастрофе и по-
губит будущее страны, имеющей крайне важное 
значение. 

Политические последствия эскалации наси-
лия в регионе будут огромными, что приведет к 
обострению многочисленных кризисов, охватив-
ших Африканский Рог. Сегодня только на севере 
Эфиопии в гуманитарной помощи нуждаются бо-
лее 7 миллионов человек. Усилиям по оказанию 
помощи в Тыграе, где более 5 миллионов чело-
век нуждаются в продовольствии и, по оценкам, 
400 000 человек живут в условиях, близких к го-
лоду, по-прежнему препятствует отсутствие воз-
можностей для перемещения в регион наличных 
денежных средств и доставки топлива и предметов 
снабжения. Из-за продолжающихся воздушных 
ударов с 18 октября в Мэкэле не было отправлено 
ни одного грузовика с гуманитарной помощью. 

Полеты Службы гуманитарных воздушных 
перевозок Организации Объединенных Наций 
были приостановлены после того, как 22 октя-
бря один из самолетов был вынужден вернуться 
в Аддис-Абебу из-за авиаударов. С августа из-за 
отсутствия соответствующих возможностей в Ты-
грай не осуществляются поставки топлива. И хотя 
были осуществлены поставки некоторых пред-
метов первой необходимости, последняя крупная 
партия медикаментов и предметов медицинского 
назначения была доставлена в Тыграй четыре ме-
сяца назад. Отсутствие доступа означает, что гу-
манитарным организациям пришлось сократить 
масштабы основной деятельности по спасению че-
ловеческих жизней, к которой относится доставка 
воды автотранспортом, раздача продовольствия, 
создание мобильных клиник и поддержка детей 
и матерей, страдающих от острого недоедания. В 
регионах Амхара и Афар также стремительно обо-
стряются проблемы, связанные с насущными по-
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требностями и защитой, поскольку большое число 
людей спешно покидает свои дома из-за все более 
активных боевых действий. 

Позвольте напомнить, что этот усугубляющий-
ся кризис происходит в стране, которая уже стол-
кнулась с огромными гуманитарными проблемами, 
включая местные конфликты, наводнения, засуху 
и вспышки инфекционных заболеваний. В то вре-
мя как проблема насущных потребностей наиболее 
остро ощущается на севере страны, согласно оцен-
кам, во всей Эфиопии более 20 миллионов человек 
нуждаются в той или иной форме гуманитарной 
поддержки. Более 5 миллионов человек находят-
ся на положении внутренне перемещенных лиц. В 
прошедшие выходные Координатор чрезвычайной 
помощи Мартин Гриффитс посетил Эфиопию, что-
бы проанализировать растущие потребности этой 
страны и составить план более масштабной гума-
нитарной помощи на случай продолжения боевых 
действий, чего некоторые опасаются. Решающее 
значение по-прежнему имеет наличие беспрепят-
ственного доступа в районы конфликта. 

Представленный на прошлой неделе доклад 
о результатах совместного расследования, прове-
денного Управлением Верховного комиссара Орга-
низации Объединенных Наций по правам челове-
ка и Эфиопской комиссией по правам человека, в 
отношении конфликта в Тыграе в период с ноября 
2020 года по июнь 2021 года дал представление об 
ужасных страданиях, перенесенных гражданским 
населением. В докладе делается вывод, что есть 
достаточные основания полагать, что все стороны 
конфликта, включая Национальные силы обороны 
Эфиопии, Эритрейские силы обороны, Специаль-
ные силы Амхары и связанные с ними ополченцы с 
одной стороны и силы Тыграя с другой, совершили 
нарушения международных норм в области прав 
человека и положений гуманитарного и беженско-
го права, включая нападения на гражданских лиц 
и объекты гражданской инфраструктуры, неизби-
рательные нападения, в результате которых гибли 
мирные жители, и внесудебные казни, пытки, про-
извольные задержания, сексуальное и гендерное 
насилие и вынужденное перемещение. 

В докладе указано, что, возможно, были со-
вершены военные преступления и преступления 
против человечности. В нем также изложены шаги, 
которые необходимо предпринять для привлечения 

виновных в этих преступлениях к ответственности. 
Верховный комиссар Бачелет в своем выступлении 
на прошлой неделе подчеркнула, что по-прежнему 
наблюдаются случаи серьезных нарушений прав 
человека. В последнее время пугающе резко уча-
стились случаи разжигания ненависти и нападе-
ний на представителей этнических групп. В этой 
связи приветствую своевременный призыв Совета 
Безопасности от 5 ноября воздержаться от прово-
кационных высказываний и подстрекательства к 
насилию. 

Боевые действия должны быть немедленно пре-
кращены. К этому призывают Генеральный секре-
тарь, председатель Комиссии Африканского союза 
Факи, исполнительный секретарь Межправитель-
ственной организации по развитию Воркнех Гебей-
еху, глава Кении — важнейшей из соседних с Эфи-
опией стран — президент Ухуру Кениата и Совет 
Безопасности. Они также призвали к проведению 
переговоров о долгосрочном прекращении огня и 
к созданию условий для всеохватного эфиопского 
диалога в целях преодоления кризиса и создания 
основ для мира и стабильности во всей стране. 

Генеральный секретарь поддерживает регуляр-
ные контакты с премьер-министром Абием Ахме-
дом Али, призывает его к сдержанности и диалогу 
и предлагает свои добрые услуги. Кроме того, Ге-
неральный секретарь предложил президенту Оба-
санджо полную поддержку Организации Объеди-
ненных Наций в его усилиях по урегулированию 
конфликта. Коллеги по Организации Объединен-
ных Наций, работающие на местах, по-прежнему 
настоятельно призывают все стороны конфликта 
проявлять сдержанность и обеспечить беспрепят-
ственный доступ к уязвимым группам населения. 

Недавно завершившиеся выборы в Эфиопии 
продемонстрировали приверженность народа этой 
страны демократическому процессу. В прошлом 
месяце на церемонии в честь своего нового мандата 
премьер-министр Абий Ахмед Али заявил о твер-
дом намерении своего правительства решить на-
сущные проблемы и приступить к национальному 
диалогу. Необходимость в такой инклюзивной ини-
циативе назрела как никогда ранее. 

В заключение позвольте мне подчеркнуть, что 
Организация Объединенных Наций твердо на-
мерена продолжить свою работу в Эфиопии и вы-
полнить поставленные задачи, оказав таким обра-
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зом поддержку всем жителям этой страны. Наша 
деятельность там будет продолжена, в том числе 
благодаря преданности наших национальных со-
трудников из Эфиопии, которым власти страны 
должны обеспечить полную защиту, независимо от 
происхождения. 

Эфиопия — одно из государств — основателей 
Организации Объединенных Наций — нуждается в 
нашей поддержке. Призываем эфиопов объединить-
ся, чтобы обеспечить будущее благоденствие для 
всех, пока не стало слишком поздно. 

Председатель  (говорит по-испански): Благодарю 
г-жу Дикарло за ее выступление. 

Слово предоставляется г-ну Обасанджо. 

Г-н Обасанджо (говорит по-английски): Для меня 
большое удовольствие и честь оказаться в числе при-
глашенных на брифинг в Совете Безопасности для 
обсуждения обстановки в Эфиопии в рамках пун-
кта повестки дня «Мир и безопасность в Африке». 

Позвольте мне выразить сердечную благодар-
ность и признательность Председателю и членам 
Совета за приглашение участвовать в сегодняшнем 
заседании, что даст мне возможность обменяться 
мнениями об актуальных событиях, происходящих 
в одной из имеющих стратегическое значение стран 
Африканского континента. 

Хочу также поблагодарить Председателя Ко-
миссии Африканского союза (АС) за мое назначение 
26 августа на должность Высокого представителя 
Африканского союза по Африканскому Рогу для ак-
тивизации взаимодействия со всеми соответствую-
щими политическими субъектами и заинтересован-
ными сторонами в целях содействия установлению 
прочного мира и стабильности в районе Африкан-
ского Рога, а также поддержки проводимых под ру-
ководством АС стратегий и дипломатических меро-
приятий в регионе посредством содействия всеобъ-
емлющему политическому диалогу, примирению и 
повышению социальной сплоченности. 

Работа на этом посту требует особой осторож-
ности в силу двух основных причин. Это первое в 
истории АС назначение Высокого представителя для 
целого региона. Вторая причина заключается в том, 
что в каждой из восьми стран региона присутству-
ет своя специфика. Мое назначение стало частью 
усилий АС по достижению мира, безопасности, ста-

бильности и политического диалога во всех странах 
Африканского Рога. Это дало мне возможность по-
общаться с большинством глав государств в регионе, 
соответствующими двусторонними и многосторон-
ними партнерами, а также важнейшими политиче-
скими деятелями и заинтересованными сторонами, 
особенно в Эфиопии. 

Помимо этих поездок, я также посетил Европу, 
встретился с Президентом Французской Республики, 
а с 5 по 8 октября находился с визитом в Брюсселе, 
где провел совещания с лидерами стран Европей-
ского союза. Я также совершил поездку в Соединен-
ные Штаты Америки, где в период с 9 по 14 октября 
встретился с Генеральным секретарем Организации 
Объединенных Наций и Государственным секре-
тарем Соединенных Штатов Америки. В ходе этих 
первых визитов у меня была возможность обсудить 
с мировыми лидерами цель моего назначения, а так-
же заручиться их материально-технической и прочей 
поддержкой для выполнения возложенного на меня 
мандата. 

С тех пор как я приступил к исполнению своих 
обязанностей, я дважды проводил брифинг для Со-
вета мира и безопасности АС, первый из которых 
состоялся 8 октября и был посвящен этому региону, 
а второй — только сегодня утром на тему непосред-
ственно ситуации в Эфиопии. 

Заместитель Генерального секретаря кратко рас-
сказал нам о сложившейся в Эфиопии ситуации. Сле-
дует отметить, что в последние недели кризисное по-
ложение на севере Эфиопии продолжило резко ухуд-
шаться, что привело к серьезному обострению ситу-
ации. Я внимательно следил за развитием событий, 
и именно в связи с быстрым изменением динамики 
я прибыл в Эфиопию с очередным визитом с целью 
привлечь все заинтересованные стороны к работе по 
деэскалации ситуации. 

Следует отметить, что после поступавших не-
сколько дней сообщений об интенсивных боях на 
севере страны 2 ноября кабинет министров Эфио-
пии объявил о незамедлительном введении по всей 
стране чрезвычайного положения, а центральные 
власти призвали граждан готовиться к обороне сто-
лицы. Крупная демонстрация, состоявшаяся вчера, 
7 ноября, а также другие подобные демонстрации в 
нескольких городах в поддержку федерального пра-
вительства наглядно демонстрируют реальную ситу-
ацию на местах. 
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С тех пор, как 4 ноября, на следующий день по-
сле визита в Судан, я прибыл в Эфиопию, я провел 
встречу с премьер-министром Эфиопии, президен-
том Эфиопии и главой Оромии и провел с ними со-
держательные беседы по вопросу продолжающейся 
эскалации, а также обсудил пути деэскалации на-
пряженности и создания условий для диалога. 

Во время моих встреч с премьер-министром мы 
договорились, что я посещу Мэкэле, чтобы встре-
титься с лидерами Тыграя. Именно с этой целью 
вчера, 7 ноября, я отправился в Мэкэле, чтобы по-
общаться с лидерами северного региона в попытке 
снять напряженность и начать поиск мирного реше-
ния ситуации. 

Подводя итоги наших обсуждений, я могу кон-
статировать, что все лидеры здесь, в Аддис-Абебе, 
и на севере страны независимо друг от друга вы-
разили согласие с тем, что разногласия между ними 
носят политический характер и требуют полити-
ческого решения путем диалога. Таким образом 
это представляет собой возможность, которой мы 
можем все вместе воспользоваться, чтобы помочь 
народу Эфиопии найти долгосрочное решение про-
должающегося кризиса. 

Однако, если говорить о действиях в этой связи, 
то важно отметить, что возможности и время, чтобы 
ими воспользоваться, у нас очень ограничены. Про-
должающаяся конфликтная ситуация по-прежнему 
имеет тяжелые гуманитарные последствия для на-
селения и очень негативно сказывается на социаль-
но-экономическом развитии и стабильности. На-
стало время для коллективных действий по поиску 
долгосрочного решения с целью избежать дальней-
шей эскалации ситуации, которая может оказать 
прямое негативное влияние на стратегически важ-
ный регион Африканского Рога в целом. 

В свете всего этого позвольте мне призвать Со-
вет рассмотреть следующее. 

Совету следует, во-первых, решительно при-
звать федеральное правительство Эфиопии и На-
родный фронт освобождения Тыграя к политиче-
скому диалогу без каких-либо предварительных 
условий и поощрять их действия в этой связи; 
во-вторых, призвать все стороны к немедленному 
и безусловному всеобъемлющему прекращению 
огня и прекращению боевых действий; в-третьих, 
призвать к немедленному обеспечению беспрепят-

ственного гуманитарного доступа; в-четвертых, 
призвать стороны обеспечить уважение и соблю-
дение норм международного гуманитарного пра-
ва и законов и практики в области прав человека; 
в-пятых, призвать к немедленному началу всеобъ-
емлющего национального диалога и примирения; 
и в-шестых, призвать международное сообщество 
сплотиться вокруг процесса под руководством АС, 
чтобы обеспечить согласованность и единство це-
лей в рамках наших миротворческих усилий на Аф-
риканском Роге, особенно в Эфиопии. 

Как я уже сказал, за последние 48 часов я по-
сетил Мэкэле, столицу Тыграя. Я провел консуль-
тации с премьер-министром Эфиопии, главой ре-
гиона Тыграй и главой региона Оромия, а также с 
президентом Федеративной Республики Эфиопия. 
Я также провел консультации с Председателем Ко-
миссии АС. Завтра я отправлюсь в регионы Амха-
ра и Афар, с тем чтобы в рамках всех этих усилий 
согласовать мнения лидеров в отношении вывода 
войск из чужих регионов, а также в отношении со-
хранения гуманитарного доступа. 

Все это, на мой взгляд, очень важно и относит-
ся к приоритетным направлениям деятельности, 
как отметило большинство лидеров, с которыми я 
провел консультации. Учитывая предпринимаемые 
в настоящее время усилия, я надеюсь, что до кон-
ца недели у нас будет готова программа, в которой 
будет указано, как мы можем урегулировать гума-
нитарную ситуацию и вместе обеспечить вывод во-
йск, с тем чтобы удовлетворить непосредственные 
требования заинтересованных сторон. 

Председатель  (говорит по-испански): Я благо-
дарю г-на Обасанджо за его сообщение. 

Сейчас я предоставляю слово членам Совета, 
желающим выступить с заявлениями. 

Г-жа Бирн Нейсон (Ирландия) (говорит по-
английски): Прежде всего я хотела бы поблагодарить 
заместителя Генерального секретаря Дикарло и вы-
разить особую признательность Высокому предста-
вителю Обасанджо за их очень важные сообщения. 

В контексте того, о чем мы только что услыша-
ли, и замечательной работы, проделанной на сегод-
няшний день Высоким представителем, несмотря 
на нестабильную ситуацию, о которой нам доложи-
ла заместитель Генерального секретаря Дикарло, 
хотелось бы поверить в то, что впереди уже просма-
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триваются возможные пути выхода из нынешнего 
кризиса. Мы, безусловно, разделяем мнение о том, 
что нельзя упустить открывающуюся возможность 
для установления мира. 

Всякий раз, когда я говорю об этом конфликте, 
я неизменно испытываю чувства стыда и разоча-
рования: стыда за то, что мы, члены Совета, со-
бравшиеся за этим столом, проявили бездействие 
перед лицом продолжающегося обострения кри-
зиса на протяжении всего последнего года, что 
повлекло за собой неизмеримые страдания для 
миллионов эфиопов, и разочарования, потому что 
мнение Совета по этому вопросу на самом деле 
имеет значение и что у Совета есть все необходи-
мые полномочия для того, чтобы переломить си-
туацию. Мы слишком долго хранили молчание. 

Но сегодня я хотела бы отдать должное нашим 
африканским коллегам, с которыми мы вместе 
работали над окончательным согласованием за-
явления Совета (SC/14691), которое мы приняли в 
прошлую пятницу и в котором содержится четкий 
призыв к немедленному прекращению огня. Ли-
дирующая роль, которую Африка продемонстри-
ровала в Нью-Йорке, вновь была подтверждена 
в штаб-квартире Африканского союза (АС), где 
не далее как сегодня состоялось заседание Со-
вета мира и безопасности АС, а также, что очень 
важно, на местах, что особенно важно для народа 
Эфиопии. 

Мы зависим от региональных лидеров, в част-
ности от Высокого представителя Обасанджо. 
Мы полагаемся на региональные организации, 
включая Межправительственную организацию 
по развитию, которым отводится решающая роль 
в налаживании контактов со всеми сторонами, в 
поддержке посреднических усилий и в конечном 
итоге в оказании помощи Эфиопии в поиске пу-
тей разрешения кризиса. Приветствуем усилия, 
которые прилагаются прямо сейчас, на этом за-
седании. Призываем все стороны в Эфиопии вос-
пользоваться этой возможностью. Время не ждет. 
Народ Эфиопии верит в свою страну. Ради ее блага 
необходимо прекратить боевые действия и начать 
переговоры. 

Прошел год с начала кризиса. Сегодня мы 
должны задаться вопросом, достаточно ли мы как 
члены Совета Безопасности сделали для того, что-
бы предотвратить катастрофу, причиняющую на-

роду Эфиопии невыразимые страдания. С каждым 
месяцем ситуация становится все хуже. Будущее 
простых граждан Эфиопии под знаком вопроса. 

Как мы узнали на прошлой неделе от Управ-
ления Верховного комиссара Организации Объ-
единенных Наций по правам человека и Комиссии 
по правам человека Эфиопии, в ходе конфликта 
совершаются шокирующие нарушения прав чело-
века. Женщины, мужчины и дети подвергаются 
чудовищному изнасилованию. Позвольте мне чет-
ко обрисовать ситуацию: больше всех от насилия 
страдают мирные жители, нормы международного 
гуманитарного права и права прав человека игно-
рируются, а жизненно необходимая помощь бло-
кируется и не поступает к голодающим и больным 
людям. 

В последние дни ситуация еще больше ухудши-
лась. Гуманитарная деятельность на севере Эфио-
пии фактически остановилась. Наблюдается эска-
лация боевых действий. Объявлено чрезвычайное 
положение, на период действия которого ограничи-
ваются основные права граждан Эфиопии. Многие 
граждане были вынуждены покинуть свои дома. 
Многие погибли и лишились средств к существова-
нию. Кроме того, мы являемся свидетелями все бо-
лее шокирующих случаев использования жесткой, 
проникнутой ненавистью риторики, которая может 
спровоцировать насилие в его самых худших фор-
мах в отношении отдельных лиц или групп эфиоп-
ского общества. Мы не можем оставаться в стороне 
и мириться с таким положением дел. На карту по-
ставлены жизни слишком многих людей. Тем вре-
менем продолжающиеся боевые действия и посто-
янная мобилизация ставят под угрозу стабильность 
и территориальную целостность, которые имеют 
огромное значение для Эфиопии и региона в целом. 

Сегодня мы обращаемся с ясным и простым 
призывом ко всем сторонам. Во-первых, необходи-
мо, чтобы в соответствии с нормами международ-
ного гуманитарного права все стороны немедленно 
оказали содействие в доставке жизненно важной 
гуманитарной помощи тем, кто в ней отчаянно нуж-
дается. Во-вторых, нужно немедленно прекратить 
боевые действия. Мирные жители должны быть 
защищены. В-третьих, все стороны в конфлик-
те должны согласиться на участие в переговорах, 
направленных на достижение прочного политиче-
ского урегулирования. В-четвертых, необходимо 
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положить конец разжиганию ненависти, ненавист-
ническим высказываниям и подстрекательству к 
насилию. Абсолютно необходимо обеспечить, что-
бы виновные были привлечены к ответственности. 
В-пятых, нам нужно запустить под руководством 
Эфиопии инклюзивный национальный диалог с 
участием в нем всех регионов и заинтересованных 
сторон. Все эти пять важных шагов нужно пред-
принять прямо сейчас. 

Эфиопия всегда была вдохновляющим при-
мером миролюбивой и стабильной африканской 
страны. На Африканском континенте Ирландия 
поддерживает давние близкие отношения именно с 
Эфиопией. Мы по-прежнему глубоко привержены 
оказанию поддержки Эфиопии и ее народу. 

Трагичным и шокирующим является тот факт, 
что теперь страна рискует погрузиться в пучину 
насилия и кровопролития. Эту никому ненужную 
войну необходимо прекратить прямо сейчас. Все 
стороны в Эфиопии должны переломить нынеш-
нюю ситуацию и вернуть страну на выстраданный 
народом Эфиопии путь к миру. 

Г-н Ладеб (Тунис) (говорит по-английски): Я вы-
ступаю от имени трех африканских государств — 
членов Совета Безопасности: Кении, Нигера и Ту-
ниса, а также от имени Сент-Винсента и Гренадин 
(группа «A3+1») с заявлением по поводу событий в 
Эфиопии. 

Хотел бы выразить искренние соболезнования 
правительству и народу Нигера в связи с недавно 
совершенным в этой стране чудовищным терактом. 

Благодарю Высокого представителя Африкан-
ского союза по Африканскому Рогу Его Превосхо-
дительство президента Обасанджо и заместителя 
Генерального секретаря по политическим вопросам 
и вопросам миростроительства г-жу Розмари Дикар-
ло за их информативные сообщения. Признательны 
президенту Обасанджо за энергичные усилия, при-
лагаемые им в рамках возглавляемого Африканским 
союзом процесса, и в этой связи приветствуем опу-
бликованное сегодня коммюнике Совета мира и без-
опасности Африканского союза о ситуации в Эфио-
пии. Приветствую также присутствующего на засе-
дании Постоянного представителя Эфиопии. 

По прошествии месяца после нашей предыду-
щей встречи по этому вопросу (см. S/PV.8875) си-
туация в Эфиопии продолжала стремительно ухуд-

шаться, особенно в последние две недели, с каждым 
днем приближая нашу братскую страну к полно-
масштабной гражданской войне, которая, если ее 
немедленно не остановить, может привести к бес-
прецедентному насилию и массовым зверствам, 
поставить под угрозу единство и территориальную 
целостность Эфиопии и иметь дестабилизирующие 
последствия для региона в целом. 

Группа «А3+1» глубоко обеспокоена эскалаци-
ей военного противостояния на севере Эфиопии и 
его распространением на регионы Амхара и Афар, 
а также его влиянием на гуманитарную ситуацию. 
Вновь подчеркиваем, что на данном этапе самой 
приоритетной задачей является скорейшее прекра-
щения огня, которое является необходимым усло-
вием обеспечения неограниченного гуманитарного 
доступа к пострадавшему населению и восстанов-
ления работы государственных служб во всех рай-
онах конфликта. 

Поэтому призываем к немедленному прекра-
щению боевых действий и к демонстрации полного 
уважения к жизни и имуществу мирных жителей и 
к государственной инфраструктуре, а также наста-
иваем на том, чтобы стороны в конфликте приняли 
конструктивное участие в обсуждении путей мир-
ного урегулирования и проложили путь к проведе-
нию под руководством Эфиопии инклюзивного ди-
алога и к достижению национального примирения в 
интересах страны. В то же время напоминаем всем 
сторонам о том, что, как заявил Председатель Ко-
миссии Африканского союза 3 ноября, они должны 
соблюдать свои обязательства по международному 
гуманитарному праву и стандартам в области прав 
человека, уделяя особое внимание защите граж-
данского населения, для чего все стороны должны 
настоятельно призвать своих сторонников воздер-
живаться от актов возмездия в отношении любых 
общин, а также избегать языка вражды и ненависти 
и подстрекательства к насилию и расколу. 

Все эфиопы — это один народ. Группа «A3+1» 
призывает всех жителей Эфиопии сплотиться и от-
казаться от противопоставления себя друг другу 
по этническим, религиозным или любым другим 
признакам. 

Сегодня мир и безопасность в районе Афри-
канского Рога находятся под угрозой. На карту 
поставлена жизнь миллионов мужчин, женщин и 
детей, и на нас лежит огромная историческая от-
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ветственность за предотвращение широкомас-
штабных злодеяний и голода, а также возможной 
дестабилизации ситуации в регионе. Сегодня мы 
остро нуждаемся в дипломатических и посредни-
ческих усилиях. 

Приветствуем инициативы Генерального се-
кретаря и всех международных партнеров и реги-
ональных лидеров по мирному урегулированию 
кризиса. Считаем, что сегодня мы должны высту-
пить с единых позиций и направить всем сторонам 
в Эфиопии четкий и единый сигнал о том, что на-
силие не является способом урегулирования по-
литических споров, какими бы серьезными они ни 
были. 

В течение прошлого года мы были свидетелями 
гибели в результате насилия тысяч людей и пере-
мещения миллионов жителей страны, нарушения 
прав человека и массовых зверств, а также тяжелой 
гуманитарной ситуации. Спрашивается: сколько 
еще должен продолжаться конфликт и сколько еще 
ни в чем не повинных эфиопов должно погибнуть, 
прежде чем все стороны поймут, что у этого кризи-
са нет военного решения? 

Эфиопия — великая страна и колыбель циви-
лизации, которая была опорой мира и стабильно-
сти в регионе, заслуживает того, чтобы мы под-
держали ее народ в эти трудные времена. В этой 
связи считаем, что Африканский союз и соседние 
страны должны играть важную роль в оказании 
эфиопам содействия в обеспечении мира и стабиль-
ности путем налаживания политического диалога 
и достижения примирения. Мы должны помочь им 
вновь объединиться на основе общих националь-
ных интересов. 

Вновь заявляем о нашей полной поддержке Вы-
сокого представителя Африканского союза по Аф-
риканскому Рогу, бывшего президента Обасанджо 
и высоко оцениваем его посреднические усилия по 
достижению прекращения огня и оперативному и 
мирному урегулированию конфликта. Призываем 
все заинтересованные стороны и международных 
партнеров оказать максимальную поддержку пре-
зиденту Обасанджо в его весьма важной миссии и 
координировать свои действия. 

В заключение Группа «A3+1» вновь заявляет о 
своем уважении суверенитета, политической неза-
висимости и территориальной целостности Эфио-

пии и своей приверженности их обеспечению. Мы 
солидарны с нашими эфиопскими братьями и се-
страми в этот трудный для страны момент в ее про-
движении по пути к миру и стабильности. 

Г-жа Юуль (Норвегия) (говорит по-английски): 
Благодарю трех африканских членов Совета Безопас-
ности: Кению, Нигер и Тунис, а также Сент-Винсент 
и Гренадины и Ирландию за инициативу включить 
этот пункт в нашу повестку дня. Действительно, 
сейчас самое время для Совета направить мощный и 
единодушный сигнал. Благодарю также заместителя 
Генерального секретаря Дикарло и Высокого пред-
ставителя Африканского союза по Африканскому 
Рогу за их сообщения и выражаю признательность 
Африканскому союзу (АС) за его усилия. 

Эскалация кризиса в Эфиопии угрожает ста-
бильности и самой целостности страны. Кризис 
очень сильно бьет по гражданскому населению, 
особенно по самым уязвимым. Будучи близким 
другом и многолетним партнером Эфиопии и эфи-
опского народа, Норвегия глубоко обеспокоена как 
масштабами кризиса, так и его потенциальным ре-
гиональным воздействием. 

У этого кризиса не может быть военного реше-
ния. В этом должны отдавать себе отчет все сторо-
ны — от федерального правительства до Народного 
фронта освобождения Тыграя (НФОТ) и Армии ос-
вобождения Оромо. Дальнейшая эскалация боевых 
действий не приведет к победе, а лишь причинит еще 
больше ненужных страданий эфиопскому народу. 

Мы глубоко обеспокоены сообщениями об уча-
стившихся случаях этнического профилирования и 
дискриминации. Заявления, направленные на раз-
жигание ненависти на этнической почве и насилия, 
лишь усиливают разногласия, что может привести 
к тому, что эти разногласия уже будет невозмож-
но урегулировать. Сегодняшние сеющие рознь 
действия осложнят достижение мира в будущем. 
Настоятельно призываем эфиопских лидеров при-
знать необходимость запуска в будущем инклюзив-
ного диалога и процесса примирения. 

Все стороны должны проявить максимальную 
сдержанность и незамедлительно приложить уси-
лия для деэскалации конфликта. В частности, при-
зываем Силы обороны Тыграя, НФОТ и силы Ар-
мии освобождения Оромо отказаться от попыток 
захватить Аддис-Абебу. 
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Кроме того, настоятельно призываем прави-
тельство Эфиопии воздержаться от введения каких-
либо мер или ограничений в отношении граждан-
ских лиц — представителей определенных этниче-
ских групп, в том числе в Тыграе или Оромо. 

Норвегия всецело поддерживает мирную ини-
циативу АС, а также мандат и усилия Высокого 
представителя АС по Африканскому Рогу. Призы-
ваем все стороны в полной мере сотрудничать с Вы-
соким представителем, незамедлительно прекра-
тить борьбу и пойти на необходимые уступки для 
прекращения боевых действий путем переговоров. 

Крайне тяжелой является гуманитарная ситуа-
ция. Сотни тысяч жителей Тыграя живут в услови-
ях, близких к голоду, и существует серьезный риск 
крупномасштабного голода. Свои дома пришлось 
покинуть по меньшей мере 2 миллионам человек в 
Тыграе и сотням тысяч человек в Амхаре и Афа-
ре. Необходимо восстановить доступ к продоволь-
ствию, медицинскому обслуживанию и другим 
основным услугам. Для выполнения этой задачи 
должны быть изучены все возможные способы. 
Призываем все стороны незамедлительно принять 
меры для обеспечения полного, безопасного и бес-
препятственного гуманитарного доступа. 

Как мы знаем, страдания эфиопского народа 
вызваны не только нынешним гуманитарным кри-
зисом. Норвегия потрясена выводами, содержащи-
мися в совместном докладе Управления Верховно-
го комиссара Организации Объединенных Наций 
по правам человека и Комиссии по правам челове-
ка Эфиопии. Хотя в докладе освещаются события, 
ограниченные временными и территориальными 
рамками, он позволяет сделать вывод о характере 
убийств гражданских лиц и широко распростра-
ненной и систематической практике сексуального 
и гендерного насилия. Обязательства всех сторон 
очевидны: все инциденты должны быть расследо-
ваны, а виновные привлечены к ответственности. 
Все стороны конфликта должны полностью соблю-
дать международные стандарты в области прав 
человека и нормы международного гуманитарного 
права, даже в самых тяжелых обстоятельствах. 

Несмотря на продолжающиеся боевые действия 
и усиление сеющей рознь риторики, с каждым днем 
все очевиднее ощущается необходимость запуска 
эффективного процесса привлечения виновных к 
ответственности и создания жизнеспособного ме-

ханизма отправления правосудия в переходный пе-
риод. Эти механизмы будут иметь первостепенное 
значение для достижения национального примире-
ния в будущем. Благополучие народа Эфиопии и 
всех народов региона зависит от способности сто-
рон как можно скорее найти путь к установлению 
устойчивого мира. И мы готовы оказать в этом 
помощь. 

Г-н Данг (Вьетнам) (говорит по-английски): 
Хотел бы поблагодарить заместителя Генерально-
го секретаря Дикарло и Высокого представителя 
Председателя Комиссии Африканского союза Оба-
санджо за их содержательные сообщения. При-
ветствую также присутствующего на сегодняш-
нем заседании посла и постоянного представителя 
Эфиопии. 

Мы глубоко обеспокоены ухудшением ситу-
ации в Эфиопии, в особенности продолжением 
и эскалацией столкновений и боевых действий в 
регионах Тыграй, Амхара и Афар и вокруг них в 
минувшие выходные. Резкая эскалация военных 
операций и столкновений в последние несколько 
недель приводит к еще большей дестабилизации 
обстановки в Эфиопии и во всем регионе, что при-
ближает стороны к точке невозврата. Эти события 
также чреваты негативными последствиями для 
повседневной жизни миллионов людей и негативно 
сказываются на гуманитарной деятельности. 

Поэтому мы настоятельно призываем все сто-
роны незамедлительно прекратить боевые дей-
ствия и начать инклюзивный эфиопский нацио-
нальный диалог для скорейшего достижения без-
оговорочного и устойчивого прекращения огня. 
Только при условии устойчивого прекращения 
огня могут быть созданы необходимые предпосыл-
ки для запуска заслуживающего доверия инклю-
зивного диалога в целях политического урегулиро-
вания застарелых политических споров, которые 
привели к конфликту. 

Эскалация боевых действий угрожает ухуд-
шить и без того тяжелую гуманитарную ситуа-
цию в Тыграе, Амхаре и Афаре, где в гуманитар-
ной помощи остро нуждаются миллионы людей. 
Продовольственная помощь ежедневно требуется 
5,2 миллиона человек, особенно 400 000 из них, ко-
торые находятся на грани голода. 
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Мы приветствуем прогресс в практической де-
ятельности, осуществляемой в последние несколь-
ко месяцев Организацией Объединенных Наций, 
гуманитарными организациями и международ-
ными и региональными партнерами для оказания 
помощи жителям Эфиопии, в том числе района 
Тыграй. 

Кроме того, приветствуем визит заместите-
ля Генерального секретаря Мартина Гриффитса и 
Высокого представителя Африканского союза по 
региону Африканского Рога Олусегуна Обасанджо 
в северную часть района Эфиопии Тыграй, кото-
рый они совершили в воскресенье для обсуждения 
вопросов гуманитарного доступа и возможного 
прекращения огня. Однако мы понимаем, что с 
учетом неотложных потребностей людей в реги-
оне только обеспечения доступа к гуманитарной 
помощи и ее распределения недостаточно. Поэто-
му мы призываем к немедленному снятию ограни-
чений и предоставлению гуманитарного доступа, 
а также к соблюдению в полном объеме междуна-
родного гуманитарного права, оперативному воз-
обновлению оказания государственных услуг и 
активизации усилий по оказанию гуманитарной 
помощи. Необходимо принимать все возможные 
меры для защиты гражданского населения и гума-
нитарных работников. 

Как мы уже говорили ранее, кризис в Тыграе 
обусловлен сложными политическими, историче-
скими и этническими причинами. Поэтому, вместо 
того чтобы разжигать ненависть, заинтересован-
ные стороны должны поставить на первое место 
интересы своего народа, терпеливо вести диалог и 
прилагать усилия для примирения. 

Настало время достичь компромисса в целях 
выработки всеобъемлющего решения для обеспе-
чения стабильности и развития Эфиопии на основе 
соблюдения принципов международного права и 
Устава Организации Объединенных Наций. Если 
стороны не будут поддерживать конструктивный 
диалог, то из-за дальнейшего кровопролития и 
конфронтационных высказываний они еще боль-
ше отдалятся друг от друга, и путь к миру будет 
заблокирован. Диалог должен начаться незамедли-
тельно, иначе будет слишком поздно спасать Эфи-
опию от катастрофы. Международное сообщество 
должно поддерживать все усилия, направленные 
на достижение этой цели, в том числе посредством 

быстрых и эффективных действий при полном 
уважении независимости, суверенитета, единства 
и территориальной целостности Эфиопии. 

Конфликт и ситуация в Тыграе оказывают зна-
чительное влияние на регион. Соответственно, все 
стороны должны проявлять сдержанность. Кроме 
того, следует при любых обстоятельствах придер-
живаться принципа невмешательства во внутрен-
ние дела государств и разрешения споров мирными 
средствами. 

В этой связи мы поддерживаем роль Высокого 
представителя Председателя Комиссии Африкан-
ского союза по Африканскому Рогу и его усилия по 
содействию прекращению огня и скорейшему мир-
ному урегулированию конфликта. Мы также под-
держиваем конструктивное взаимодействие сосед-
них стран и региональных организаций, в особен-
ности Африканского союза, в интересах мира, ста-
бильности, безопасности, национального примире-
ния, национального единства и развития Эфиопии. 

Г-н Чжан Цзюнь (Китай) (говорит по-
китайски): Я хотел бы поблагодарить заместителя 
Генерального секретаря Дикарло и Высокого пред-
ставителя Председателя Комиссии Африканского 
союза (АС) по Африканскому Рогу г-на Олусегуна 
Обасанджо за их сообщения. Я приветствую Посто-
янного представителя Эфиопии посла Амде, кото-
рый принимает участие в сегодняшнем заседании. 

В последнее время ситуация в Эфиопии ухуд-
шилась. В связи с эскалацией конфликта и расши-
рением его масштабов происходят рост числа жертв 
среди мирных граждан и ухудшение гуманитарных 
условий. АС и лидеры стран региона выразили свою 
озабоченность по этому поводу. 

Являясь надежным другом народа Эфиопии, 
Китай искренне надеется, что все соответствую-
щие стороны поставят превыше всего интересы 
страны и ее народа, будут сохранять спокойствие и 
проявлять сдержанность, чтобы избежать дальней-
шей эскалации ситуации. Кроме того, мы надеемся, 
что они возьмут на себя обязательство по разреше-
нию конфликтов и разногласий путем политиче-
ского диалога, чтобы создать условия для мира и 
примирения. 

В прошлую пятницу Совет Безопасности опу-
бликовал заявление для прессы о ситуации в Эфи-
опии (SC/14691), в котором призвал к прекращению 
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боевых действий и началу политического диалога. 
Мы надеемся, что все соответствующие стороны 
положительно отреагируют на этот призыв. 

Нынешняя ситуация в Эфиопии возникла в ре-
зультате сочетания политических, исторических, 
этнических и других факторов. Способ урегулиро-
вания может быть выработан только внутри стра-
ны. Страны региона и региональные организации 
лучше всех осведомлены об исторических предпо-
сылках и текущих проблемах Эфиопии, и поэтому 
могут играть ведущую роль в политическом урегу-
лировании эфиопского вопроса. Китай всегда под-
держивал принцип «африканским проблемам — 
африканские решения». 

В этой связи мы приветствуем политические 
добрые услуги Высокого представителя Обасан-
джо. Призываем все заинтересованные стороны и 
страны региона оказывать Высокому представите-
лю всемерную поддержку в его работе. Мы также 
приветствуем предложение Генерального секрета-
ря об оказании добрых услуг Эфиопии. Мы при-
зываем к усилению координации между Организа-
цией Объединенных Наций и АС, чтобы они могли 
конструктивно сотрудничать для содействия обще-
национальному миру и примирению в Эфиопии. 
Международное сообщество, и в частности Совет 
Безопасности, должны обеспечить, чтобы у АС и 
других организаций были время и пространство, 
необходимые для использования их добрых услуг. 
Использование торговых ограничений или прекра-
щение помощи в качестве средства оказания мак-
симального давления на Эфиопию только помешает 
усилиям по достижению политического урегулиро-
вания и не поможет сторонам разрешить конфликт 
и восстановить взаимное доверие. 

В настоящее время гуманитарные потребности 
Эфиопии крайне масштабны. Международное со-
общество должно помочь Эфиопии укрепить по-
тенциал в сфере гуманитарного реагирования и 
увеличить масштабы доставки помощи, чтобы обе-
спечить оказание гуманитарной помощи как можно 
большему числу людей. 

Оказывая гуманитарную поддержку Эфиопии, 
мы должны уважать суверенитет и руководящую 
роль страны, следовать руководящим принципам 
Организации Объединенных Наций в отношении 
гуманитарной деятельности и избегать политиза-
ции гуманитарных вопросов. Все заинтересован-

ные стороны в Эфиопии должны выполнять свои 
обязательства по международному гуманитарному 
праву, обеспечивать защиту и безопасность мир-
ных граждан, включая иностранных граждан, со-
действовать проведению операций по оказанию 
гуманитарной помощи и не допускать дальнейшего 
ухудшения гуманитарной ситуации. 

Эфиопия — страна с многовековой историей и 
блестящей цивилизацией. На каждом историческом 
этапе народу Эфиопии удавалось объединиться для 
защиты суверенитета и единства страны в интере-
сах ее долгосрочного развития. Мы уверены, что 
народ Эфиопии обладает потенциалом и мудро-
стью, чтобы преодолеть нынешние проблемы стра-
ны, сохранить национальное единство и вернуть 
страну на путь к миру, стабильности, развитию и 
возрождению. 

Китай готов сотрудничать с международным 
сообществом и продолжать поддерживать усилия 
народа Эфиопии. 

Г-н Кариуки (Соединенное Королевство) (гово-
рит по-английски): Я хотел бы поблагодарить Высо-
кого представителя Обасанджо и заместителя Гене-
рального секретаря Дикарло за их важные сообще-
ния. Я также благодарю африканских членов Сове-
та Безопасности, а именно Кению, Нигер и Тунис, 
а также Сент-Винсент и Гренадины и Ирландию за 
проведение сегодняшнего заседания и за их работу 
над составленным в пятницу заявлением (SC/14691) 
для рассмотрения Советом Безопасности на сегод-
няшнем заседании. 

Соединенное Королевство разделяет серьез-
ную озабоченность в связи с ситуацией в Эфиопии, 
которую уже выражали сегодня другие ораторы, 
в том числе от имени Совета мира и безопасности 
Африканского союза. Введение правительством 
Эфиопии чрезвычайного положения не должно ис-
пользоваться в качестве предлога для игнорирова-
ния прав человека и международного гуманитарно-
го права. 

В результате этого конфликта уже имеют место 
нарушения и ущемления прав человека, междуна-
родного гуманитарного права и беженского права. 
В докладе, опубликованном на прошлой неделе 
Управлением Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по правам человека и Комис-
сией по правам человека Эфиопии, подробно задо-
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кументированы эти факты, в том числе широкое 
применение сексуального насилия в качестве сред-
ства ведения войны, а также пытки, нападения на 
гражданское население и случаи насильственного 
перемещения людей. Все стороны должны прини-
мать меры для выполнения рекомендаций, содер-
жащихся в этом совместном докладе, обеспечения 
подотчетности и предупреждения дальнейших 
страданий. Более того, устранение последствий 
этого трагического конфликта для гуманитарной 
обстановки и населения должно стать для нас неот-
ложной задачей. Когда ситуацию удастся урегули-
ровать, мы должны объединиться и помочь жите-
лям Эфиопии залечить раны. 

Поэтому чрезвычайно важно, чтобы все сторо-
ны прекратили борьбу и вступили в переговоры. 
Тыграйские силы должны остановить свое продви-
жение и вернуться в Тыграй. Необходимо снять гу-
манитарную блокаду и положить конец ненавист-
ническим высказываниям и этнической предвзято-
сти; это лишь настраивает эфиопов против эфиопов 
и углубляет разногласия, что еще больше усложня-
ет поиск путей выхода из нынешнего кризиса. 

Соединенное Королевство заявляет о своей 
полной поддержке Генерального секретаря и Спе-
циального посланника Африканского союза Оба-
санджо и призывает все стороны воспользоваться 
их добрыми услугами. Мы готовы оказать любую 
необходимую поддержку. За последний год этот 
конфликт принес только разрушения, страдания и 
отчаяние. Всем сторонам давно пора поставить на 
первое место интересы народа Эфиопии. 

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Я благодарю президента Обасанджо и 
г-жу Розмари Дикарло за их сообщения. Хотел бы 
высказать три соображения. 

Необходимы незамедлительные действия для 
прекращения огня и содействия началу политиче-
ского диалога. Франция призывает федеральное 
правительство, региональное правительство Ты-
грая и его союзников безотлагательно продемон-
стрировать свою открытость к диалогу. Стороны 
должны немедленно остановить боевые действия, 
прекратить продвижение своих сил, воздержаться 
от интернационализации конфликта и договорить-
ся о поэтапном отводе своих войск на доконфликт-
ные позиции. 

Франция призывает власти Эфиопии отказать-
ся от решения объявить Народный фронт освобож-
дения Тыграя террористической организацией и 
в безотлагательном порядке начать переговоры с 
его представителями. Региональное правительство 
Тыграя должно признать, что будущее региона Ты-
грай должно решиться только в рамках инклюзив-
ного национального диалога и конституционных 
договоренностей, в том числе и в отношении погра-
ничного спора с регионом Амхара. 

Все стороны должны поддержать усилия Аф-
риканского союза, президента Обасанджо и Кении, 
которые выразили глубокую озабоченность по по-
воду стабильности и единства Эфиопии и региона, 
а также надежду на то, что в конечном счете диалог 
может помочь положить конец боевым действиям. 
Как и Генеральный секретарь и основные партне-
ры Эфиопии, включая Европейский Союз, Франция 
поддерживает эти шаги. Совет Безопасности также 
заявил о единодушной поддержке их усилий. 

Такие заявления говорят о приверженности 
международного сообщества единству и терри-
ториальной целостности Эфиопии. Региональные 
игроки, использующие в своих интересах ситуа-
цию в регионе, еще более усугубившуюся в резуль-
тате конфликта, должны быть привлечены к ответ-
ственности. Франция вновь призывает к полному и 
поддающемуся проверке выводу эритрейских сил. 

Поэтому международное сообщество должно 
объединится и мобилизовать свои силы для под-
держки мирных усилий и предоставления между-
народных гарантий, чтобы устранить атмосферу 
недоверия. Призываем стороны воспользоваться 
этой возможностью. 

Сейчас как никогда ранее всем сторонам тре-
буется соблюдать нормы международного гумани-
тарного права и права человека. Главной задачей 
должна оставаться защита гражданского населе-
ния. Бои в городских районах повышают риск для 
населения. Франция обеспокоена насилием, вы-
нужденными перемещениями и ненавистнически-
ми высказываниями по поводу этнического проис-
хождения жертв. Призываем все стороны положить 
конец такому насилию, бороться с безнаказанно-
стью виновных в его совершении и выполнять свои 
обязанности. 

12/20 21-32415 
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Франция принимает к сведению публикацию 
доклада по итогам совместного расследования, 
проведенного Управлением Верховного комиссара 
Организации Объединенных Наций по правам че-
ловека и Комиссией по правам человека Эфиопии. 
Рассчитываем на то, что все стороны проведут за-
служивающие доверия расследования поступив-
ших заявлений. Обвинения чрезвычайно серьезны, 
в частности, речь идет о внесудебных казнях и мно-
гочисленных случаях сексуального насилия. 

Все стороны должны обеспечить полный до-
ступ для всего гуманитарного и медицинского пер-
сонала Организации Объединенных Наций. Вос-
препятствование оказанию медицинской помощи 
недопустимо. Надеемся, что все такие препятствия 
будут быстро устранены. Наконец, Франция призы-
вает стороны гарантировать доступ к заключенным 
и начать переговоры об их освобождении. 

Г-н Рагуттахалли (Индия) (говорит по-
английски): Позвольте мне присоединиться к дру-
гим ораторам и поблагодарить Высокого предста-
вителя Председателя Комиссии Африканского со-
юза (АС) Его Превосходительство г-на Обасанджо 
и заместителя Генерального секретаря по полити-
ческим вопросам и вопросам миростроительства 
г-жу Розмари Дикарло за представление Совету 
Безопасности обновленной информации о послед-
них событиях в северных районах Эфиопии. Я так-
же приветствую присутствующего на сегодняшнем 
брифинге Постоянного представителя Эфиопии по-
сла Тайе Амде. 

В последние недели мы являемся свидетелями 
эскалация конфликта в северных районах Эфио-
пии, который угрожает распространиться на цен-
тральные районы страны. Боевые действия активи-
зировались, а гуманитарная ситуация ухудшилась, 
что негативно сказалось на положении миллионов 
людей, особенно женщин, детей и пожилых людей. 
Вызывает озабоченность тот факт, что в последние 
недели гуманитарные усилия под руководством 
Организации Объединенных Наций застопори-
лись. Важно при первой же возможности возобно-
вить доставку гуманитарной помощи. Мы также 
подтверждаем большое значение основополага-
ющих принципов гуманитарной помощи, то есть 
гуманности, нейтралитета, беспристрастности и 
независимости. 

Мы приняли к сведению доклад объединенной 
следственной группы Эфиопской комиссии по пра-
вам человека и Управления Верховного комисса-
ра Организации Объединенных Наций по правам 
человека. Отмечаем и приветствуем положитель-
ную оценку этого доклада правительством Эфио-
пии, назвавшим его важным документом, который 
может дополнить текущие усилия правительства 
Эфиопии по рассмотрению жалоб на нарушения 
прав человека и другие злоупотребления. Отме-
чаем также, что в докладе не получили подтверж-
дения преднамеренный или умышленный отказ в 
гуманитарной помощи гражданскому населению 
Тыграя и использование голода в качестве оружия 
войны. 

Правительство Эфиопии объявило чрезвычай-
ное положение в связи с продолжающимся кон-
фликтом и распространением насилия за пределы 
региона Тыграй. Инклюзивный национальный 
диалог, объявление о котором было сделано 4 октя-
бря, так и не сдвинулся с места. Существует веро-
ятность того, что военное наступление не поможет 
в разрешении кризиса; для этого нужен диалог. Ин-
дия постоянно подчеркивает важность взаимного 
доверия, взаимодействия, диалога и примирения 
для решения всех вопросов, связанных с продол-
жающимся конфликтом. 

Поэтому мы призываем все заинтересованные 
стороны умело воспользоваться возможностью, 
открывшейся благодаря посредническим усили-
ям Высокого представителя Африканского союза 
по Африканскому Рогу Его Превосходительства 
г-на Олусегуна Обасанджо. Приветствуем его 
встречу с премьер-министром Эфиопии и при-
нимаем к сведению его визит в Мэкэле. Сегодня 
утром он также провел брифинг в Совете мира и 
безопасности АС. Приветствуем также участие 
стран региона в этом процессе. Настоятельно при-
зываем все стороны проявлять сдержанность и ра-
ботать вместе над тем, чтобы заручиться доверием 
и поддержкой, необходимыми для того, чтобы про-
ложить путь к диалогу. 

Политическая и экономическая стабильность в 
Эфиопии имеет первостепенное значение не толь-
ко для региона Африканского Рога, но и для всего 
африканского континента. Регион заинтересован в 
урегулировании нынешней военно-политической 
ситуации в конституционных рамках Эфиопии. В 



  

 

    

 
    

    

 

 

    
 
 

    
 

 

 
 

     

  

      
 
 

 

 
 

     
     

 
 

    

     
 

      

    

 
    

      

 

 

 
     

    

     
 

     

    
   

      
 
 

    
     

 
 
 
 

 
 

 

S/PV.8899 Мир и безопасность в Африке 08/11/2021 

этой связи мы поддерживаем инициативы Афри-
канского союза. Важно, чтобы региональные ини-
циативы, инициируемые АС, пользовались актив-
ной поддержкой со стороны Совета Безопасности. 

В заключение Индия вновь заявляет о своей 
твердой приверженности единству, суверенитету, 
независимости и территориальной целостности 
Эфиопии. 

Г-н Юргенсон (Эстония) (говорит по-
английски): Благодарю заместителя Генерально-
го секретаря Дикарло и Высокого представителя 
Обасанджо за их выступления. 

Эстония глубоко обеспокоена недавней эска-
лацией напряженности на севере Эфиопии. Такие 
события продолжают приводить к жертвам среди 
гражданского населения, продлевают страдания 
людей и ставят под угрозу стабильность страны и 
всего региона. Мы призываем Народный фронт ос-
вобождения Тыграя вывести свои войска из Амха-
ры и Афара, а правительство Эфиопии — воздер-
жаться от воздушных ударов по гражданским объ-
ектам. Все стороны должны делать все возможное 
для защиты гражданского населения, включая 
гуманитарных и медицинских работников, в соот-
ветствии со своими обязательствами по междуна-
родному гуманитарному праву. 

Этот конфликт не может быть разрешен во-
енным путем. Призываем все стороны немедлен-
но прекратить боевые действия без выдвижения 
предварительных условий, начать переговоры о 
прочном прекращении огня и создать условия для 
запуска политического диалога. 

В этой связи мы хотели бы также заявить о 
том, что мы полностью поддерживаем междуна-
родные и региональные усилия по обеспечению 
мирного урегулирования конфликта. Призываем 
к дальнейшему взаимодействию с Африканским 
союзом и поддерживаем посреднические усилия 
Высокого представителя Обасанджо. 

Вызывает глубокую тревогу ухудшение гума-
нитарного кризиса в регионах Тыграй, Амхара и 
Афар, где все больше людей нуждаются в срочной 
помощи. Все стороны в конфликте обязаны со-
действовать безопасному и беспрепятственному 
гуманитарному доступу во все затронутые кон-
фликтом районы. Необходимо также возобновить 
оказание базовых услуг и поступление топлива, 

наличных денег и гуманитарных грузов, необ-
ходимых для проведения операций по оказанию 
помощи. 

Вновь выражаем глубокую обеспокоенность 
по поводу сообщений о нарушениях и ущемлени-
ях прав человека, в том числе о широко распро-
страненных случаях сексуального и гендерного 
насилия. Приветствуем публикацию совместного 
доклада Управления Верховного комиссара Орга-
низации Объединенных Наций по правам человека 
и Комиссии по правам человека Эфиопии. Призыва-
ем к полному выполнению содержащихся в докладе 
рекомендаций и к привлечению виновных к ответ-
ственности. Теперь дело за правительством Эфио-
пии, которое должно выполнить свои обещания в 
этой связи. 

В заключение я хотел бы выразить глубокое со-
жаление по поводу того, что спустя год после нача-
ла конфликта ситуация на севере Эфиопии только 
ухудшилась: расширяются боевые действия, растет 
число погибших и пострадавших среди граждан-
ского населения, складывается катастрофическая 
гуманитарная ситуация. Для сохранения стабиль-
ности, единства и территориальной целостности 
Эфиопии все стороны должны прекратить боевые 
действия и урегулировать свои разногласия пу-
тем подлинного и всеобъемлющего национального 
диалога. 

Г-жа Томас-Гринфилд (Соединенные Штаты 
Америки) (говорит по-английски): Прежде всего 
позвольте мне выразить признательность и благо-
дарность Совету Безопасности за опубликованное в 
прошлую пятницу заявление для прессы (SC/14691), 
в котором содержится призыв к прекращению огня 
и выражается наша серьезная обеспокоенность си-
туацией в Эфиопии. Благодарю заместителя Гене-
рального секретаря Дикарло за ее сообщение. Бла-
годарю также Высокого представителя Председате-
ля Комиссии Африканского союза по Африканско-
му Рогу г-на Обасанджо за его сообщение, в част-
ности за его рассказ о ситуации на местах и усилия 
в регионе. Настоятельно призываем все стороны 
оказывать ему поддержку и содействие в его работе 
по установлению мира и стабильности в регионе. 

С момента начала конфликта в Эфиопии прошел 
уже целый год, и это крайне печальная веха. Как 
отметила ранее моя ирландская коллега, мы дей-
ствительно уже слишком долго храним молчание. В 
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течение последнего года на постоянной основе про-
исходили акты насилия; повсеместно нарушались 
права человека и совершались массовые зверства; 
периодически из самых разных источников посту-
пали достоверные, документально подтвержден-
ные сообщения об использовании в качестве ору-
дий войны грабежей, выселения, внесудебных каз-
ней, изнасилований и сексуального насилия; стала 
более реальной угроза массового голода, поскольку 
доставка гуманитарной помощи и медицинских то-
варов мирным гражданам, которые больше всего в 
ней нуждаются, либо осуществляется с задержка-
ми, либо не осуществляется вовсе. 

Обо всем этом подробно и четко говорится в со-
вместном докладе Управления Верховного комис-
сара Организации Объединенных Наций по правам 
человека и Комиссии по правам человека Эфиопии. 
В нем делается вывод о совершении многочислен-
ных нарушений прав человека и злоупотреблений. 
В нем отмечается также, что в этом виновны как 
национальные силы обороны Эфиопии и силы обо-
роны Эритреи, так и региональные силы Амхары 
и Народный фронт освобождения Тыграя (НФОТ). 
Здесь нет ни героев, ни злодеев; со всех сторон есть 
только жертвы. 

Этот важнейший доклад имеет ограниченный 
географический и хронологический охват. Их не-
обходимо расширить, чтобы создать возможность 
для расследования более свежих обвинений и при-
влечения виновных к ответственности. Между тем 
нельзя мириться с уже зафиксированными наруше-
ниями и злоупотреблениями. На время проведения 
расследования подозреваемых лиц необходимо от-
странять от исполнения обязанностей. Необходимо 
предоставить независимым органам возможность 
проводить расследования и привлекать к суду ви-
новных. Гуманитарные организации должны иметь 
беспрепятственный доступ. Насилию нужно поло-
жить конец. 

Это не та Эфиопия, которую мы ожидали уви-
деть два года назад, когда поздравляли эту страну с 
достижением самых высоких темпов экономическо-
го роста среди африканских государств. Эфиопия 
сталкивается с исходящей изнутри страны серьез-
ной угрозой ее единству и целостности, а расши-
рение конфликта и продвижение противоборству-
ющих сторон к Аддис-Абебе подвергает опасности 
миллионы ни в чем не повинных мирных жителей. 

Всем сторонам пора немедленно прекратить 
боевые действия и воздержаться от подстрекатель-
ства к насилию и расколу. Воинственная риторика 
и подстрекательские высказывания всех сторон 
конфликта только усугубляют ситуацию и ведут к 
межобщинному насилию. Правительству Эфиопии, 
НФОТ и всем другим сторонам пора немедленно 
начать переговоры о прекращении огня без пред-
варительных условий, чтобы встать на устойчивый 
путь к миру. 

Также давно пора вывести эритрейские силы 
обороны с территории Эфиопии. Они должны сло-
жить оружие. Повторюсь: им пора сложить оружие. 
Эта война между озлобленными, воинственными 
мужчинами, жертвами которой становятся женщи-
ны и дети, должна прекратиться. 

Учитывая то, что мы призываем к установле-
нию мира, я хотела обратиться к некоторым кри-
тикам, которые заявляют, что Соединенные Штаты 
симпатизирует одной из сторон в конфликте. По-
звольте мне внести ясность. Мы осуждаем насилие 
со всех сторон. Мы осуждаем все нарушения прав 
человека и злоупотребления, кем бы они ни совер-
шались. То есть, мы осуждаем применение насилия 
со стороны национальных сил обороны Эфиопии, 
сил обороны Эритреи и НФОТ. Мы осуждаем дей-
ствия НФОТ, из-за которых война вышла за преде-
лы Тыграя. НФОТ должен вывести свои силы из 
Афара и Амхары. Призываем НФОТ и Армию ос-
вобождения Оромо немедленно остановить продви-
жение к Аддис-Абебе. 

Призываем также правительство Эфиопии со-
блюдать нормы международного гуманитарного 
права. Мы не принимаем ничью сторону. На севе-
ре Эфиопии голодают невинные люди — невинные 
эфиопы. Лишение их пищи и медикаментов недо-
пустимо. Подобная тактика неприемлема в любых 
обстоятельствах, ее применение не укладывается у 
нас в голове и, честно говоря, от Эфиопии мы тако-
го не ожидали. 

Правительство Эфиопии должно позволить уч-
реждениям Организации Объединенных Наций и 
их партнерам укомплектовать свои операции спе-
циалистами, имеющими опыт, необходимый для 
принятия эффективных мер реагирования. Безрас-
судная высылка должностных лиц Организации 
Объединенных Наций — это оскорбление Орга-
низации Объединенных Наций и народа Эфиопии. 
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Правительство Эфиопии также должно расследо-
вать ужасные убийства сотрудников гуманитарных 
организаций и правозащитников и привлечь вино-
вных к ответственности. Оно должно также поло-
жить конец практике произвольных задержаний и 
нападениям на этнической почве в Аддис-Абебе. 

Учитывая введенное на национальном уровне 
чрезвычайное положение, мы обеспокоены безо-
пасностью граждан Соединенных Штатов, сотруд-
ников государственных структур и их иждивенцев. 
Одной из первостепенных задач остается обеспече-
ние безопасности наших помещений. Мы сделаем 
все возможное, чтобы наши граждане были в без-
опасности, но мы также призываем не использовать 
чрезвычайное положение в качестве предлога для 
нападения на гражданских лиц. 

Мы и все присутствующие здесь знаем, что 
единственный способ урегулирования конфлик-
та — это достижение политического решения. В 
этой связи Африканский союз должен сыграть важ-
ную роль в разрешении конфликта и поддержании 
регионального мира и безопасности. Я еще раз бла-
годарю президента Обасанджо за его усилия. Мы 
также поддерживаем выраженный 3 ноябре прези-
дентом Кении Кениатой призыв ко всем сторонам 
возобновить политические переговоры, а также его 
усилия в этом направлении. 

В конечном счете единственные, кто может при-
нести прочный мир в Эфиопию, — это ее лидеры и 
ее народ. Только расширение диалога о построении 
такого будущего страны, в котором будут учиты-
ваться интересы всех слоев общества Эфиопии, мо-
жет способствовать восстановлению демократии 
и экономики в целом. Установить мир никогда не 
поздно, но чем дольше продолжается этот конфликт, 
тем труднее становится путь к миру и тем больше 
людей погибнет. Как члены Совета услышали от 
Высокого представителя Обасанджо, наши возмож-
ности ограничены, и время, чтобы ими воспользо-
ваться, подходит к концу. Я самым решительным 
образом призываю все стороны — повторяю, все 
стороны — отойти от края этой пропасти, вывести 
свой народ на путь к миру и вернуться к осущест-
влению повестки дня в области развития, которая 
приведет к процветанию всех жителей Эфиопии. 

Г-жа Евстигнеева (Российская Федерация): 
Внимательно выслушали информацию Высоко-
го представителя Председателя Комиссии Афри-

канского союза по Африканскому Рогу Олусегуна 
Обасанджо, а также заместителя Генерального се-
кретаря по политическим вопросам и вопросам ми-
ростроительства Розмари Дикарло о недавнем раз-
витии ситуации на севере Эфиопии. 

Приветствуем участие в сегодняшнем заседа-
нии Постоянного представителя Эфиопии. 

Российская Федерация с тревогой следит за раз-
витием обстановки в эфиопских регионах Тыграй, 
Афар и Амхара, где происходят столкновения пра-
вительственных сил с подразделениями Сил обо-
роны Тыграя, а также присоединившихся к ним 
других группировок, в том числе из «Армии осво-
бождения Оромо». Бои вокруг городов Дэссе и Ком-
больча на прошлой неделе убедительно показали, 
что продолжение насилия ведет к новым жертвам и 
тяжелым гуманитарным последствиям для мирных 
граждан. 

Особое беспокойство внушает продолжающая 
деградировать гуманитарная ситуация в затрону-
тых боевыми действиями районах. В Дэссе и Ком-
больче, на территории которых и до конфликта про-
живало значительное число беженцев и внутренне 
перемещенных лиц, столкновения привели к стре-
мительному росту числа беженцев и внутренне 
перемещенных лиц. Из-за непрекращающихся на-
падений Народного фронта освобождения Тыграя 
общее число гражданских лиц, нуждающихся в 
гуманитарном содействии, уже достигло 7 милли-
онов человек. Гуманитарная помощь всем регионам 
страны должна быть увеличена. По-прежнему ис-
ходим из того, что она должна оказываться в тес-
ной координации с суверенным правительством и 
в строгом соответствии с базовыми руководящими 
принципами Организации Объединенных Наций. 

Как мы говорили и ранее, противоречия в Эфи-
опии весьма глубоки и имеют сложный историче-
ский контекст. Более того, происходящее в стране 
обладает высоким негативным потенциалом для 
всего региона. В этой связи на протяжении всех 
этих месяцев мы призывали к тому, чтобы игроки, 
имеющие влияние на ситуацию, а также средства 
массовой информации занимали ответственную 
позицию, не повышали градус международной ри-
торики и не подливали масла в огонь и так зашка-
ливающей межнациональной розни. 
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Уверены также в том, что введение незаконных 
односторонних санкций, угрозы их применения 
и отказ в предоставлении экономического содей-
ствия весьма контрпродуктивны и приведут только 
к ухудшению положения и так страдающих про-
стых людей, а отнюдь не примирению. 

Нет никакого иного пути урегулирования, кро-
ме как поддержать национальные и региональные 
усилия по достижению прекращения внутриэфиоп-
ского силового противостояния и налаживанию ди-
алога с целью восстановления мира и поэтапной со-
циально-экономической стабилизации во всей Эфи-
опии. На различных исторических этапах эфиопы 
неоднократно доказывали свою способность жить 
в межнациональном согласии и строить общую го-
сударственность. Это подтвердили проведенные в 
этом году в мирной и демократической обстанов-
ке всеобщие выборы. Высокий уровень поддержки 
правительству страны показали также прошедшие 
на днях массовые демонстрации в Аддис-Абебе. 

Знаем о предпринимающихся в последнее вре-
мя различных посреднических усилиях по линии 
Организации Объединенных Наций и Африканско-
го союза. К сожалению, как показывает ситуация 
«на земле», они не дали пока существенных резуль-
татов. В этой связи рассчитываем, г-н Обасанджо, 
что Вы как честный и беспристрастный брокер 
предпримете срочные необходимые шаги к тому, 
чтобы переломить ситуацию к миру. Все необходи-
мые сигналы Советом Безопасности были направ-
лены в принятом 5 ноября заявлении для прессы 
(SC/14691). 

Приветствуем также проводимую в регионе 
работу заместителем Генерального секретаря по 
гуманитарным вопросам и Координатором чрезвы-
чайной помощи Мартином Гриффитсом. Надеемся, 
что эти усилия придадут импульс работе «гумани-
тарщиков» на земле, в том числе в плане налажива-
ния бесперебойной гуманитарной помощи. 

В заключение хотели бы подтвердить нашу 
приверженность сохранению единства и террито-
риальной целостности дружественной нам Эфио-
пии. Убеждены в том, что это — безальтернативная 
основа для разрешения всех спорных вопросов. 

Председатель  (говорит по-испански): Сейчас я 
сделаю заявление в своем качестве представителя 
Мексики. 

Я хотел бы, конечно же, поблагодарить заме-
стителя Генерального секретаря Розмари Дикарло 
и президента Обасанджо за их весьма содержатель-
ные сообщения. 

Мы созвали сегодняшнюю встречу в свете на-
шей глубокой озабоченности ситуацией в Эфиопии. 
Наступление Народного фронта освобождения Ты-
грая, мобилизация «Армии освобождения Оромо» 
и продолжающиеся воздушные бомбардировки Мэ-
кэле эфиопской армией представляют собой экспо-
ненциальную эскалацию военных действий, кото-
рые теперь затрагивают и регионы Амхара и Афар. 

Недавнее решение правительства Эфиопии о 
введении чрезвычайного положения наглядно де-
монстрирует, что если стороны продолжат идти по 
пути военного противостояния, то конфликт рас-
пространится на всю страну и будет иметь серьез-
ные последствия не только для народа Эфиопии, 
который уже страдает от них, но и для всего регио-
на. Именно поэтому мы поддерживаем и поощряем 
региональные усилия по поиску варианта урегули-
рования кризиса путем переговоров, в частности 
усилия Высокого представителя Африканского со-
юза по Африканскому Рогу президента Обасанджо. 

Что касается гуманитарной ситуации, то мы 
обеспокоены тем, что воздушные атаки в Мэкэле 
уже вынудили Организацию Объединенных Наций 
приостановить полеты в этот город. Это останови-
ло поступления денежных средств и сделало невоз-
можным въезд гуманитарного персонала, тем са-
мым ухудшив условия жизни гражданского населе-
ния. Мы обеспокоены тем, что, несмотря на наличие 
продовольствия и товаров первой необходимости 
для жителей Тыграя, они не могут быть доставлены 
из-за отсутствия топлива и денег для оплаты услуг 
подрядчиков. Правительство Эфиопии должно пре-
доставить гарантии безопасности, чтобы вернуться 
к осуществлению по меньшей мере двух еженедель-
ных рейсов в Мэкэле, как это было еще несколько 
недель назад. Все стороны должны соблюдать свои 
обязательства по международному гуманитарному 
праву и обеспечить беспрепятственный доступ для 
доставки гуманитарной помощи без дальнейших 
задержек. 

Мексика также принимает к сведению доклад, 
который был подготовлен по итогам совместного 
расследования, проведенного в связи с конфликтом 
в Тыграе Управлением Верховного комиссара Ор-
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ганизации Объединенных Наций по правам чело-
века и Эфиопской комиссией по правам человека, 
и в котором описываются акты агрессии в отноше-
нии гражданского населения, такие как внесудеб-
ные казни, пытки и насильственные исчезновения, 
сексуальное и гендерное насилие, насильственное 
перемещение гражданского населения, отказ в до-
ступе к гуманитарной помощи, а также арест и за-
пугивание журналистов. Такие нарушения между-
народного права прав человека и международного 
гуманитарного права всеми сторонами конфликта 
должны быть расследованы, а виновные — наказа-
ны. В этой связи наша делегация повторяет призыв 
Совета ко всем сторонам содействовать установле-
нию режима прекращения огня и созданию надле-
жащих условий для национального диалога. Мекси-
ка призывает к немедленному началу переговоров 
без каких-либо предварительных условий. 

Мексика сожалеет о том, что, несмотря на сви-
детельства о разрушительном потенциале кон-
фликта и неоднократные предупреждения учреж-
дений Организации Объединенных Наций о серьез-
ности гуманитарной ситуации, Совет Безопасности 
не смог предотвратить эскалацию конфликта. Мы 
глубоко обеспокоены использованием воинствен-
ной риторики, разжигающей вражду между этниче-
скими группами. Мы знаем, к каким последствиям 
может привести использование языка ненависти в 
такой многонациональной стране. 

Тем не менее мы уверены, что Совет Безопас-
ности извлек уроки из прошлых ошибок и что на 
этот раз он возьмет на себя ответственность за со-
действие политическому процессу, который приве-
дет к установлению мира в Эфиопии. 

Теперь я возвращаюсь к исполнению обязанно-
стей Председателя Совета. 

Я предоставляю слово представителю Эфиопии. 

Г-н Амде (Эфиопия) (говорит по-английски): 
Г-н Председатель, я благодарю Вас за возможность 
выступить и за предоставленную моей стране воз-
можность принять участие в этом заседании. Я так-
же поздравляю Вас с вступлением Мексики на пост 
Председателя Совета в ноябре. 

Я отмечаю присутствие на этом заседании Вы-
сокого представителя Африканского союза по Аф-
риканскому Рогу бывшего президента Нигерии 
Его Превосходительства Олусегуна Обасанджо и 

заместителя Генерального секретаря г-жи Розма-
ри Дикарло. Я благодарю обоих докладчиков за 
сообщения. 

Год назад контингенты Северного командо-
вания Национальных сил обороны Эфиопии под-
верглись нападению внутреннего врага. Ничего 
не подозревавшие военнослужащие были убиты 
4 ноября 2020 года после наступления темноты. 
Вознаграждением за многолетнюю службу и само-
пожертвование Национальных сил обороны стало 
беспримерное предательство и вероломное нападе-
ние, предпринятое Народным фронтом освобожде-
ния Тыграя (НФОТ). Эфиопия никогда не забудет 
этих патриотов, их службу и принесенную ими 
жертву. Этот день также станет позорной страни-
цей в славной истории Эфиопии. В связи с этим я 
хотел бы выразить благодарность членам Совета, 
которые поддерживали нашу страну на протяже-
нии этого крайне тяжелого года. 

За прошедший год нам удалось отвратить воен-
ную угрозу, исходящую от НФОТ. Помимо этого, 
мы сделали все возможное для обеспечения нужда-
ющихся в Тыграе продовольствием и непродоволь-
ственными товарами; мы подписали соглашение 
об оказании гуманитарной помощи с Организаци-
ей Объединенных Наций; мы потратили почти 100 
миллионов эфиопских быров на оказание помощи 
и восстановление; мы объявили о введении режи-
ма гуманитарного прекращения огня и вывели свои 
войска; и мы убедительно просили предателей вы-
дать лидеров своей преступной группы и позволить 
ее рядовым членам вести спокойную жизнь. Все эти 
усилия оказались напрасными, поскольку они не 
способствовали обретению мира. 

Сегодня я не смогу представить членам Совета 
подробную информацию о гуманитарной помощи, 
которую мы доставили нуждающимся в ней жите-
лям нашей страны. В результате продолжающихся 
и получивших широкое распространение преступ-
ных и агрессивных военных действий НФОТ насе-
ление Тыграя, остро нуждающееся в гуманитарной 
помощи, не получает этой помощи. В бедственном 
положении находятся жители регионов Афар и Ам-
хара. Города и поселки подвергаются обстрелам; 
жителей убивают на порогах собственных домов и 
отнимают у них нажитое тяжелым трудом. Демон-
стрируя неизменную беспринципность и жесто-
кость, НФОТ сеет повсюду ужас и хаос. 

18/20 21-32415 
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В настоящий момент эфиопы в северных рай-
онах страны ведут борьбу за свою жизнь и жизнь 
своих детей. Грузовики, которые мы отправили в 
Тыграй с продовольствием и медикаментами, те-
перь перевозят оружие и молодых бойцов, которых 
обманом или силой заставили воевать против своих 
братьев и сестер не ради интересов государства, а 
ради осуществления алчных политических планов 
небольшой группы людей. 

Мы поддерживаем и уважаем призыв к поли-
тическому диалогу. Мы полностью разделяем этот 
подход и уже применяли его для разрешения мно-
гих внутренних и межгосударственных споров. 

По сути, нынешняя ситуация ничем от них не 
отличается. В нашей зарождающейся демократии 
существуют глубоко укоренившиеся политические 
разногласия и поводы для недовольства. Кроме 
того, наша страна является многонациональным го-
сударством, население которой говорит на 83 язы-
ках, и многие группы в нашей стране выдвигают 
законные требования, которые до сих пор не были 
удовлетворены, однако о них не пишут в заголов-
ках газет. При этом ни одна из политических групп, 
несмотря на свои претензии, не подняла руку на 
своих собратьев. Несмотря на то, что их требова-
ния не были удовлетворены, ни одна из этнических 
или политических групп не развязала войну против 
своей страны. 

Проблема Эфиопии заключается не в ее мно-
гообразии или в неспособности управлять такой 
многонациональной страной, как нерешительно 
пытаются утверждать некоторые. Многообразие — 
является преимуществом Эфиопии. Проблему для 
нас представляет преступная группа, которая не 
желает признавать равенство всех субъектов и от-
казаться от незаконно полученного привилегиро-
ванного положения и своих привилегий. К сожа-
лению, эта группа заручилась поддержкой многих: 
ее открыто поддерживают ряд западных средств 
массовой информации и некоторые сотрудники и 
руководители международных организаций. Как 
ни парадоксально, иногда мы узнаем о мотивах и 
дальнейших шагах этой группы из заявлений и вы-
ступлений высокопоставленных должностных лиц 
этих организаций. 

Члены Совета, вероятно, помнят, что Совет был 
даже вынужден созвать заседание из-за ложных со-
общений о чудовищных преступлениях, в том чис-

ле использовании голода в качестве метода ведения 
войны. К счастью, было установлено истинное по-
ложение дел, и эти подлые обвинения были опро-
вергнуты в докладе, опубликованном по итогам со-
вместного расследования Комиссии по правам че-
ловека Эфиопии и Управления Верховного комис-
сара Организации Объединенных Наций по правам 
человека. Вместе с тем наша убедительная просьба 
воздержаться от оказания моральной и материаль-
ной поддержки, обращенная к членам международ-
ного сообщества, государствам и негосударствен-
ным субъектам, так и не была услышана. 

НФОТ стал действовать еще более безрассуд-
но, не осознавая реальных последствий своих дей-
ствий. Он прекратил вести счет жизней эфиопов из 
Тыграя, которые были принесены в жертву ради 
осуществления его бессмысленной авантюры. Он 
осмелел настолько, что угрожает сместить всена-
родно избранное федеральное правительство и де-
стабилизировать обстановку в стране с населением 
112 миллионов человек. Мы вновь обращаемся к 
сторонникам этой группировки, которые снабжают 
ее средствами связи, информацией, полученной со 
спутников, оружием и даже боевиками, с просьбой 
не совершать этих не только незаконных, но и амо-
ральных действий. 

Эфиопия испытывает невыразимые страдания. 
Для заживления раны, нанесенной действиями этой 
преступной группы, потребуются усилия несколь-
ких поколений. Для этого дети Эфиопии должны 
начать диалог и добиться примирения. Мы неодно-
кратно заявляли о нашей готовности к националь-
ному политическому диалогу и объясняли, какие 
меры предпринимаются для подготовки к нему. 
Если бы действия НФОТ не привели к кровопроли-
тию, даже политическое будущее этой группы мог-
ло было бы определить в ходе диалога. 

В соответствии с нашей приверженностью мы 
приняли предложения об оказании поддержки и со-
трудничаем со всеми дружественными странами, 
чтобы перенять их опыт и извлечь соответствую-
щие уроки, а также получить их поддержку. Мы 
приняли Высокого представителя Африканского 
союза по Африканскому Рогу и оказали ему со-
действие в выполнении его обязанностей. Счита-
ем, что применение регионального подхода будет 
наилучшим образом способствовать решению этой 
проблемы. 
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Тем не менее наш путь к диалогу и политиче-
скому урегулированию будет долгим и тернистым. 
На данный момент наша главная задача — остано-
вить продвижение НФОТ, спасти наших граждан, 
которые безмерно пострадали от жестоких и обман-
ных методов этой группы, и провести необходимую 
работу с населением. В связи с этим мы напоми-
наем всем соответствующим субъектам, что в этой 
ситуации нет двух сторон. Есть правительство, 
представляющее волю эфиопского народа и инте-
ресы эфиопского государства, и группа, преследу-
ющая свои алчные и преступные цели и применя-
ющая жестокие методы для их достижения. Любые 
попытки обелить НФОТ и приуменьшить ужасные 
злодеяния, совершенные им против эфиопского на-
рода, в том числе информационная кампания, раз-
вернутая в средствах массовой информации в по-
следние несколько дней, не увенчаются успехом. 

Действуя на основе убежденности в необходи-
мости мирного разрешения всех споров, мы будем 

продолжать взаимодействовать со всеми сторона-
ми, которые руководствуются благими намерения-
ми, Высоким представителем АС и региональными 

лидерами. Мы надеемся на понимание со стороны 

Совета и его членов в ходе этого процесса. Я хотел 

бы заверить членов Совета в том, что нашей стране 

удастся, как и в прошлом, преодолеть все невзгоды. 

Председатель (говорит по-испански): Список 

ораторов исчерпан. Сейчас я приглашаю членов Со-
вета на неофициальные консультации для дальней-
шего обсуждения этого вопроса. 

Заседание закрывается в 16 ч 40 мин. 

20/20 21-32415 


